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Operacni instrukce

1. Stahnéte si APP
L | eWeLink

2 Download on the

[ S App Store

[clagigel)]
> Google Play
Android™ a iOS

2. Zapnéte napajeni

Po zapnuti se zafizeni pfi prvnim pouziti pfepne do rezimu rychlého parovani
(Touch). Indikator Wi-Fi LED se méni v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého
bliknuti a uvolnéni.

(@ zaFizeni opusti rezim rychlého parovani (dotykem), pokud nebude spéarovano
do 3 minut. Pokud chcete vstoupit do tohoto reZimu, dlouze stisknéte rucni
tlacitko po dobu asi 5 s, dokud se indikator Wi-Fi LED nezméni v cyklu dvou

kratkych a jednoho dlouhého bliknuti a uvolnéni.

3. Pfidejte zafizeni

N

Klepnéte na ,+" a vyberte ,Rychlé parovani” a poté postupujte podle pokyn( v APP.
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Operating Instruction

1. Download APP

L | eWeLink

2 Download on the

[ S App Store

[clagigel)]
> Google Play

Android™ & i0S

2. Power on

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the
first use. The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long
flash and release.

(® The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. If
you want to enter this mode, please long press the manual button for about 5s
until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release.

3. Add the device
(o —

Tap “+" and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.
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Kompatibilni reZim parovani

Pokud se vam nepodafi vstoupit do rezimu rychlého parovani (dotykem), zkuste
sparovat ,kompatibilni rezim parovani*.

@ Dlouze stisknéte tlagitko parovani po dobu 5 s, dokud se indikator Wi-Fi LED
nezméni v cyklu dvou kratkych bliknuti a jednoho dlouhého bliknuti a uvolnéni.
Znovu dlouze stisknéte tlacitko parovanina 5 s, dokud indikator Wi-Fi LED rychle
nezacne blikat. Poté zafizeni prejde do reZzimu kompatibilniho parovani.

@ Klepnéte na ,+" a vyberte ,Kompatibilni rezim parovani“ v APP.
Vyberte Wi-Fi SSID pomoci ITEAD-****** 3 zadejte heslo 12345678 a poté se vratte do
eWelink APP a klepnéte na ,Dalsi". Budte trpélivi, dokud nebude péarovani dokonceno.

Specifikace

Model S26R2TPF/S26R2TPG/S26R2TPI/S26R2TPN//S26R2TPH
S26R2TPE/S26R2TPB/S26R2TPAI/S26R2TP)/S26R2TPL

S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz

S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz

S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz

S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz

S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz S26R2TPF:

4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A
Vs, e S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 4000W/16A
S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TP): 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 1500W/6A

Vstup

Operacni systémy Android & i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Pracovni teplota -10°C~40°C

Material PC VO

Rozmér 97.5x56x35mm
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Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode

to pair.

@ Long press pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle

of two short flashes and one long flash and release. Long press pairing button

for 5s again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters

Compatible Pairing Mode.

@ Tap “+" and select “ Compatible Pairing Mode " on APP.

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** and enter the password 12345678, and then

go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Specifications

Model

S26R2TPF/S26R2TPG/S26R2TPI/S26R2TPN//S26R2TPH
S26R2TPE/S26R2TPB/S26R2TPAI/S26R2TP)/S26R2TPL

S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz

Input
B S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz S26R2TPF:
4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
Max. load S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A

S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 4000W/16A
S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TPJ: 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 1500W/6A

Operating systems

Android & i0S

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Wi-Fi

10°C-20°
Working temperature 10°C~40°C
Material pcvo

Dimension

97.5x56x35mm

English
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Pfedstaveni produktu

O
[
\ J)
[
Hnoss
Wi-Fi LED indikator LED indikator zapnuti/vypnuti
(modry) (Cerveny)

Tlacitko parovani/ru¢ni spinac

Instrukce stavu indikatoru Wi-Fi LED

Stav indikatoru Wi-Fi LED Stavové pokyny

Blika (jedno dlouhé a dvé kratké) |Rezim rychlého parovani

Sviti Zafizeni je Gsp&3né pfipojeno
Rychle blika Kompatibilni rezim parovani
Jednou rychle zablika Nelze zjistit smérovat

Dvakrat rychle zablika Pfipojte se ke smérovaci, ale nepodafilo se pFipojit k Wi-Fi

Trikrat rychle zablika Aktualizace

Funkce

Vzdalené zapnéte/vypnéte zafizeni, naplanujte jej zapnuti/vypnuti nebo jej
sdilejte s rodinou, abyste je mohli ovladat spolecné.

o & «© < 0B

Dalkové Casovani Hlasova Nastavenf Smart
ovladani /Odpocet kontrola sdileni Scene
. O &% @
0
Y 7
Krokovy Stav zapnuti Funkce Skupinové Ovladani

rezim fotoaparatu ovladani LAN
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Product Introduction
O

T
<

Wi-Fi LED indicator (Blue) On/Off LED indicator (Red)

Pairing button/Manual switch

\ >/

Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator status Status instruction

Quick Pairing Mode

Flashes (one long and two short)

Keeps on

Device is connected successfully

Flashes quickly

Compatible Pairing Mode

Flashes quickly once

Unable to discover the router

Flashes quickly twice Connect to the router but fail to connect to Wi-Fi

Flashes quickly three times upgradaing

Features

Remotely turn on/off the device, schedule it on/off or share it with your family to

control together.

\ —_—

o & «© <
Voice Control

Single/Countdown

Timing
Camera Feature

()

Remote Control Smart Scene

X

Inching Mode

Share Control

)

Group control

@

LAN Control

O

Power-on State
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Pfepnout sit

Pokud potfebujete zménit sit, dlouze stisknéte parovaci tlacitko na 5s, dokud se
nezméni indikator Wi-Fi LED v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti a
uvolnéni, poté zafizeni prejde do rezimu rychlého parovani a miZete znovu sparovat.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Smazani zafizeni v aplikaci eWeLink znamena, Ze jej obnovite do tovarniho
nastaveni.

Bé&Zné problémy

Otazka: Pro& moje zafizeni zistava ,Offline"?

Odpovéd: Nové pfidané zafizeni potfebuje 1 - 2 minuty na pFipojeni Wi-Fi a sité.
Pokud zustane offline po dlouhou dobu, posudte tyto problémy podle stavu
modrého indikatoru Wi-Fi:

1. Modry indikator Wi-Fi rychle blika jednou za 2 sekundy, coZ znameng, Ze se
zafizeni nepodafilo pfipojit vasi Wi-Fi:

@ Mozna jste zadali 3patné heslo Wi-Fi.

@ Mozna je mezi prepinatem a routerem pfilis velka vzdalenost nebo prostfedi
zpUsobuje rudeni, zvaZte pfiblizeni se k routeru. Pokud selZe,

prosim pfidejte to znovu.

@ Sit 5G Wi-Fi neni podporovana a podporuje pouze bezdratové pfipojeni 2,4 GHz
sit.

@ Mozna je oteviené filtrovani MAC adres. Prosim vypnéte to.

Pokud Zadna z vySe uvedenych metod problém nevyfesila, miuZete v telefonu
otevFit mobilni datovou sit a vytvorFit hotspot Wi-Fi a poté zafizeni znovu pridat.

2. Modry indikator rychle zablika dvakrét za 2 sekundy, coZ znameng, Ze se
zatizeni pripojilo k Wi-Fi, ale nepodarilo se mu pFipojit k serveru. Zajistéte
dostatecné stabilni sit. Pokud se dvojité blikani vyskytuje ¢asto, coZ znameng, ze
maéte pristup k nestabilni siti, nejedna se o problém produktu. Pokud je sit
normalni, zkuste vypnout napdajenf a restartovat zafizeni.
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Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then the
device enters quick pairing mode and you can pair again.

Factory Reset

Deleting the device on the eWelLink app indicates you restore it to factory setting.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline”?

A: The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for a long time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator
status:

1. The blue Wi-Fi indicator quickly flashes once per 2 seconds, which means that the
device failed to connect your Wi-Fi:

(@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,

please add it again.

3 The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile data
network on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

2. Blue indicator quickly flashes twice per 2 seconds, which means the device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server. Ensure steady enough
network. If double flash occurs frequently, which means you access an unsteady
network, not a product problem. If the network is normal, try to turn off the power
and restart the device.
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Varovani FCC

Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za
shodu, by mohly zabranit opravnéni uzivatele provozovat zafizeni.

Toto zafizenf je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi
akceptovat jakékoli pFijaté ruseni, véetné ruseni, které mize zpUsobit nezadouci provoz.
Prohlaseni FCC o radiacni expozici:

Toto zafizeni vyhovuje limitdim FCC pro vystaveni radiaci stanovenym pro nekontrolované
prostredi. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni vzdalenosti 20
cm mezi radidtorem a vasim télem. Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo provozovan ve
spojeni s jinou anténou nebo vysilacem.

Poznamka:

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze vyhovuje limitdm pro digitalni
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly pfimérfenou ochranu proti Skodlivému ruseni pfi domaci instalaci.
Toto zafizeni generuje, pouziva a mdzZe vyzafovat vysokofrekvenéni energii a pokud
neni nainstalovano a pouzivdno v souladu s pokyny, méze zplsobovat Skodlivé
ruSeni radiové komunikace. Nelze v8ak zarucit, Ze pFi konkrétni instalaci k rusenf
nedojde. Pokud toto zafizeni zplsobuje skodlivé ruseni radiového nebo televizniho
pfijmu, cozZ Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli, aby se
pokusil napravit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

— Preorientujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

— ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
— PoZadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/TV technika.

Spolecnost Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, ze typ
radiového zafizeni
S26R2TPF/S26R2TPE/S26R2TPG/S26R2TPB/S26R2TPI/S26R2TPAI/S26R2TPN/
S26R2TPJ/S26R2TPH/S26R2TPJ/S26R2TPH/S2EU je v pIném znéni v souladu se
smérnici 3EU. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

ConoFEr

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, Shenzhen, GD, Cina
PSC: 518000 Web: smm" lec

E EMAIL: energy@mivvy.cz
VYROBENO V CINE 1E4 Q > FE c E https://www.mivvyenergy.cz
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FCC Warning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type S26R2TPF/S26R2TPE/S26R2TPG/S26R2TPB/S26R2TPI/S26R2TPAI/S26R2TPN/
S26R2TPJ/S26R2TPH/S26R2TPL is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

ConoFEr

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

E-MAIL: energy@mivvy.cz

p - -
weoevcrina 1E4 (% & FE C E E https://www.mivvyenergy.cz



